TELESCOPIC COOKER HOQD

Model:

HTCH-MD600IX

e Telescopic cooker hood

e Max suction power: 630 m®/h




HEINNER |

1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

=  Telescopic hood
=  User manual
=»  Warranty certificate

3. SAFETY MEASURES

e The extractor hood has been designed exclusively for domestic use to eliminate kitchen smells.

e Never use the hood for purposes other than for which it has been designed.

e Never leave high naked flames under the hood when it is in operation.

e Adjust the flame intensity to direct it onto the bottom of the pan only, making sure that it does not engulf
the sides.

o Deep fat fryers must be continuously monitored during use: overheated oil can burst into flames.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or

e mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or

e instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

e There shall be adequate ventilation of the room when the range hood is used at the same time as
appliances burning gas or other fuels (not applicable to appliances that only discharge the air back into
the room).

e There is a fire risk if cleaning is not carried out in accordance with the instructions.

e Do not flame under the range hood.

e CAUTION: Accessible parts may become hot when used with cooking appliances.

e This appliance is for indoor household use only.

e To protect against the risk of electrical shock, do not immerse the unit, cord or plug in water or other
liquid.

e Please unplug before cleaning and maintenance the appliance. Use a soft cloth moisten with mild soap,
and then use a dry cloth to wipe it again.

e Extension sockets are forbidden.

e This appliance has been designed for home use only, and may cause danger if used in special occasions.

o The manufacturer will not be held liable for any damage resulting from incorrect or improper installation.
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Check that the mains voltage corresponds to that indicated on the rating plate fixed to the inside of the

hood.

For Class | appliances, check that the domestic power supply guarantees adequate earthing.
Connect the extractor to the exhaust flue through a pipe of minimum diameter 120mm.

The route of the flu must be as short as possible.
Do not connect the extractor hood to exhaust ducts carrying combustion flumes (boilers, fireplaces, etc.).
If the instructions for installation for the gas hob specify a greater distance specified above, this has to

be considered.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid hazard.
The air must not be discharged into a flue that is used for exhausting fumes from appliances burning gas
or other fuels (notapplicable to appliances that only discharge the air back into the room).

The minimum distance between the supporting surface for the cooking vessels on the hob and the
lowest part of the range hood. (When the range hood is located above a gas appliance, this distance

shall be at least 65 cm. If the instructions for installation for the gas hob specify a greater distance, this

has to be taken into account. The distance of 65 cm can be reduced for non-combustible parts of range

hoods, and parts operating at safety extra low voltage provided these parts do not give access to live

parts if deformed).

Regulations concerning the discharge of air must be fulfilled.

The cooker hood and its filter should be cleaned regularly according to the instruction.

Switch off or unplug the appliance from the mains supply before carrying out any maintenance work.
Clean the hood using a damp cloth and a neutral liquid detergent.
The appliance uses 4 hob elements at most.

Please cut off the power before maintenance.

4. PRODUCT DESCRIPTION

blower, filter

1 - Hood body, complete with controls, light, | 2 — Carbon filter (optional)

3 - Flange

4 —Screws (5x 50)

5 — Wall plugs
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Main parameters

e Rated Voltage and Frequency: 220-240V~ 50Hz Motor
e Input Power: 215W

e In certain circumstances electrical appliances may be a danger hazard.
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OPTIONAL 28/25/18

Check beforehand.
Check the safe condition of the appliance :
e Check whether there are visible defects.

e Check that all parts of the appliance have been securely fitted.
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Switching on/off:
e There are 3 speeds for the motor and on off switch of the lamp.

e Slide the switch for operation.

Motor Operation:
e [0] =Off
e [1] =Low Power Setting
e [2] =Mid Power Setting
e [3] =High Power Setting

Light Operation:
o [OFF] = Off
e [ON]=0On

5. INSTALLATION

OFTIONAL 28/25.718

e According to the figure, make sure the position of hood in the cabinet. The wood strips should be line up
with the 4 keyholes slots on the top of the range hood. On the cabinet, install 4 screws (supplied)
according to the relative position of 4 key holes on the bottom of hood. The extent of screwing should
be convenience to the next installation.
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e Hang the hood and let it’ 4 key holes aim at screws; the 4 screws should be in the narrow parts of key
holes. Screws should be fastened firmly, make sure that the installation between the hood and cabinet
is enough fasten.

e Install screws in the security holes, in case of front and back moving of hood, so that the using is safer.

Information
When cutting or drilling into wall or ceiling, do not damage electrical wiring or other hidden utilities.

e Intheinstallation surface in cabinet don’t adapt to install the cooker hood, then as per fig, fix the position
of cooker hood on the wall.

e On the wall, install 2 screws (supplied) according to the relative position of 2 key holes on the back of
hood.

e The extent of screwing should be convenie nce to the next installation.

e Also install screws in the security holes, in case of front and back moving of hood, so that the using is
safer.

Installation of hoods built in combi cabinets is the same as previous method.

Information
Before installing and/or using the cooker hood carefully read all the instruction.
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Information
The cooker hood must not be installed and connected to flues where other appliances areinstalled and which
run off other energy supplied different to electricity (water heater boiled cookers(range/agas) etc.).
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6. USE OF THE APPLIANCE

CHOOSE A VENTING MODE

Here two venting modes, extraction-air mode and recirculation mode, before installing should be select one
of them.

Extraction-air mode, the air is discharged out of the house by a pipe.

Recirculation mode, the air is purified and discharged into the house.

e e e

7 77
7o R

P Lr
7 -\
:"-‘;’ 7/7
Aty A 1
};; o g
1'®)

2\ o,

:,‘"’\N. .‘/J

e T

I

Information

Recirculation mode, the cabinet needs an air vent.

Recirculation mode, always be with activated carbon filter.

Recirculation mode, when activated carbon filter attached, the suction power will be lowered.

DUCTED VERSION AIR EXHAUST SYSTEM

When installing the ducted version, connect the hood to the chimney using either a flexible or rigid pipe ¢
150 or ¢ 120 mm, the choice of which is left to the installer.

To install a 120 mm air exhaust connection, insert the reducer flange 3 on the hood body outlet.

Fix the pipe in position using sufficient pipe clamps (not supplied).

Remove possible charcoal filters.

s Pa
R VA IV
I 1
y @180 F ‘uﬁﬂ
/"“'@.._, q
-f.._‘_‘___ ¥ -‘_z

7. MAINTENANCE

GREASE FILTERS

CLEANING METAL SELF-SUPPORTING GREASE FILTERS

e Thefilters must be cleaned every 2 months of operation, or more frequently for particularly heavy usage,
and can be washed in a dishwasher.

e  Pull the comfort panels to open them.
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Remove the filters one by one pushing them towards the back side of the hood unit and simultaneously
pulling downwards.

Any kind of bending of the filters has to be avoided when washing them. Before fitting them again into
the hood make sure that they are completely dry. (The color of the filter surface may change throughout
the time, but this has no influence to the filter efficiency).

When fitting the filters into the hood pay attention that they are mounted in correct position the handle
facing outwards.

Close the comfort panel.

REPLACING THE ACTIVATED CHARCOAL FILTER
These filters are not washable and cannot be regenerated and must be replaced approximately every 4
months of operation, or more frequently with heavy usage.

Remove the metal grease filters

Remove the saturated activated charcoal filter.
Fit the new filters.

Replace the metal grease filters

EMOVE
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Changing the light
Lightning inside the appliance is provided by a 1.5W LED light.

To replace the LED light, proceed as follows:

1. Disconnect the appliance from the mains or switch off the circuit breaker.

2. Remove the metal filters.

3. Remove the light by levering its fitting from the hood body (this may require pressure or force to be
applied) and disconnect the connector of the light.

4. Replace the light with a n ew one of the same types, making sure that you connect the light with the light
cable correctly.

5. Install the metal filter back in place.
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Max power

Voltage

ILCOS D code

Self-ballasted LED
modules

15W

220V-240V~

Square/Diameter: 33.2mm x
120mm

DBS-1.5-H-33.2/120

8. TROUBLESHOOTING

Fault

Cause

Solution

The blades are blocked.

Check the blade.

The capacitor is damaged.

Replace capacitor.

Light on, but the motor does not

The motor is damaged.

Replace motor.

work

The internal wiring of motor is cut
off/ disconnected. An unpleasant
smell may be produced.

Replace motor

Apart from the above mentioned, check the following:

Light damaged. Replace lights.
Both light and motor do not work | Power cord loose. Connect the wires as per the electric
diagram.
Oil leakage Outlet and the air ventilation | Take down the outlet and seal with
entrance are not tightly sealed. glue.
The blade, if damaged, can cause | Replace the blade.
vibrating.
Vibration The motor is not tightly fastened. | Fasten the motor tightly.

The cooker hood is not tightly
fixed.

Fixed the cooker hood tightly.

Insufficient suction

The distance between the cooker
hood and the cooker top is too
large.

Readjust the distance.

Too much ventilation from open
doors or windows.

Choose a new place to install the
appliance or close some doors /
windows.

The machine inclines

The fixing screws are not tight
enough.

Tighten the fixing screw and make it
horizontal.
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The hanging screws are not tight | Tighten the hanging screw and make it
enough horizontal.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorized Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to

make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission

from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with the norms and standards of the European Community

Producer and importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

BB

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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HOTA TELESCOPICA

Model:
HTCH-MDG600IX

e Hota telescopica

e Putere maxima de absorbtie: 630 m3/h
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOA

=  Hota telescopica
=  Manual de utilizare
=»  Certificat de garantie

3. MASURI DE SIGURANTA

e Hota a fost proiectata exclusiv pentru uz casnic, in vederea eliminarii mirosurilor din bucatarie.

e Nu utilizati Tn niciun caz hota in alte scopuri decat cele pentru care a fost proiectata.

e Nu lasati niciodata surse de flacara deschisa sub hota atunci cand aceasta este in functiune.

e Reglati intensitatea flacarii, astfel incat aceasta sa fie orientata numai catre fundul vasului de gatit,
asigurandu-va ca nu cuprinde marginile.

e Friteuzele trebuie monitorizate permanent in timpul utilizarii: uleiul supraincalzit poate lua foc.

e Acesta hota nu este destinata utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale

e sau mentale reduse sau fara experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost

e supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru

e siguranta lor.

e Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

e Atuncicand hota este utilizata cu aparate care functioneaza cu gaz sau alti combustibili, trebuie asigurata

0 aerisire corespunzdtoare a incaperii (nu se aplica in cazul aparatelor care doar elibereaza aerul inapoi
in incapere).

e Existd riscul de producere a incendiilor in cazul in care curatarea nu se efectueaza in conformitate cu
instructiunile.

Nu pregatiti sub hota preparate flambate.

ATENTIE: Componentele expuse ale aparatului pot deveni fierbinti in timpul utilizarii deasupra aparatelor
de gatit.

Acest produs este destinat numai uzului casnic, in interiorul incaperilor.

Pentru a va proteja impotriva pericolului de electrocutare, nu introduceti aparatul, cablul sau stecarul
acestuia Tn apa sau in alte lichide.

e Varugam sa deconectati stecarul de la sursa de alimentare Tnainte de efectuarea operatiilor de curatare
siintretinere a aparatului. Utilizati o laveta moale si putind apa cu detergent, apoi utilizati o carpa uscata
pentru a sterge din nou.

Este interzisa utilizarea prelungitoarelor.
Va rugam sa intrerupeti alimentarea cu energie electrica inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere.

e Producatorul nu va fi tras la raspundere pentru eventualele daune aparute in urma unei instalari
incorecte sau necorespunzatoare.
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placuta cu date tehnice fixata pe partea interioara a hotei.

impamantare adecvata.

precizata mai sus, trebuie sa se tina cont de aceasta.
e Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

HEINNER |

Verificati daca tensiunea de alimentare disponibild in locul de utilizare corespunde cu cea indicata pe
Pentru aparatele din clasa |, asigurati-va ca sursa de alimentare cu energie electrica este prevazuta cu o
Conectati hota la conducta de evacuare prin intermediul unui tub cu diametrul de minimum 120 mm.

Traseul tubului de evacuare trebuie sa fie cat mai scurt posibil.

Nu conectati hota la tuburile de evacuare care transporta gaze de ardere (cazane, seminee etc.).
Daca instructiunile de instalare pentru plita de gatit cu gaz specifica o distanta mai mare decat cea

Aerul nu trebuie evacuat intr-un canal utilizat pentru evacuarea fumului de la aparate care functioneaza

cu gaze sau alti combustibili (nu se aplicd aparatelor care doar evacueaza aerul napoi in incapere).

Distanta minima intre suprafata de sprijin pentru vasele de gatit de pe plita si partea inferioara a hotei.
(Cand hota este amplasata deasupra unui aragaz, aceasta distanta trebuie sa fie de cel putin 65 cm.

e Daca instructiunile de instalare pentru plita cu gaz specifica o distanta mai mare, aceasta trebuie
e respectata. Distanta de 65 cm poate fi redusa pentru partile incombustibile ale hotei si pentru partile

conditii speciale.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

T—

Hota si filtrul acesteia trebuie curatate periodic in conformitate cu instructiunile.

Opriti sau deconectati aparatul de la sursa de alimentare Tnainte de a efectua orice lucrari de intretinere.
Curatati hota folosind o laveta umeda si detergent lichid neutru.
Aparatul poate fi utilizat cu cel mult 4 arzatoare de plita.

Acest aparat a fost conceput exclusiv pentru uz casnic si poate prezenta pericole daca este utilizat in

care functioneaza la tensiune extra joasa de siguranta, cu conditia ca aceste parti sa nu permita accesul
la parti sub tensiune Tn cazul deformarii).
Trebuie respectate reglementarile cu privire la evacuarea aerului.

1 - Corpul hotei, panoul de comanda, lampa3,
ventilator, filtru

2 — Filtrul cu carbune activ
(optional)

3 —Flansa

4 — Suruburi (5x 50)

5 — Dibluri de fixare in
perete
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Parametri principali

e Tensiune si frecventa nominale: 220-240V~ 50Hz

e Putere deintrare: 215 W

e in anumite circumstante, aparatele electrice pot fi periculoase.
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OPTIONAL 28/25/18

Verificati in prealabil.

Verificati dacd aparatul este in stare buna de functionare:
e Verificati daca exista defecte vizibile.

(PTIORAL 41780

255

B50mm

Mim.
G650 mm

e Verificati daca toate componentele aparatului au fost montate corespunzator.
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Pornire/oprire:
e Motorul dispune de 3 viteze, iar lampa are un comutator de pornire/oprire.
e Glisati comutatorul pentru a porni sau opri dispozitivul.

Functionarea motorului:
e [0] = Oprit
e [1] = Setare putere redusa
e [2] =Setare putere medie
e [3] =Setare putere mare

Functionarea lampii:
e [OFF] = Oprit
e [ON] = Pornit

5. INSTALARE

METODA 1:

OPTIONAL 28/25/18

e QOrientandu-va dupa ilustratie, asigurati-va ca pozitia hotei in dulap este cea corespunzadtoare. Baghetele
de lemn trebuie sa fie aliniate cu cele 4 caneluri din partea superioara a hotei. Pe dulap, montati 4
suruburi (furnizate) in functie de pozitia celor 4 caneluri de pe partea inferioara a hotei. Gradul de
insurubare trebuie sa fie potrivit pentru urmatorul pas al instalarii.
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e Agatati hota si potriviti cele 4 caneluri cu suruburile; cele 4 suruburi trebuie sa fie in partile inguste ale
canelurilor. Suruburile trebuie fixate bine. Asigurati-va ca elementele de prindere dintre hota si dulap
sunt fixate corespunzator.

e Instalati suruburi in orificiile de sigurantd pentru ca, in cazul deplasarii hotei catre inainte si Tnapoi,
utilizarea sa fie mai sigura.

Informatii

Atunci cand taiati sau efectuati gauri in perete sau in tavan, asigurati-va ca nu deteriorati cablurile electrice
sau conductele ascunse.

Daca suprafata de instalare din dulap nu este adaptata pentru instalarea hotei, fixati hota pe perete.

Pe perete, montati 2 suruburi (furnizate) in functie de pozitia celor 2 caneluri de pe partea posterioara a
hotei.

Gradul de Tnsurubare trebuie sa fie potrivit pentru urmatorul pas al instalarii.

Instalati suruburi in orificiile de siguranta pentru ca, in cazul deplasarii hotei catre inainte si inapoi,
utilizarea sa fie mai sigura.

Pentru instalarea hotelor incorporate in dulapurile multifunctionale, utilizati metoda descrisa anterior.

Informatii
Tnainte de instalarea si/sau utilizarea hotei, cititi cu atentie toate instructiunile.
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Informatii
Hota nu trebuie instalata si conectata la cosuri de fum prin care evacueaza aparate care functioneaza cu

alte surse de energie decat cea electrica (boilere, aragaze, centrale termice etc.).

6. UTILIZAREA APARATULUI

ALEGETI O SETARE DE EVACUARE A AERULUI

Sunt disponibile doua setari, una pentru functia de evacuare a aerului, iar cealaltda pentru functia de
recirculare. Inainte de instalare, este necesar si alegeti una dintre setari.

n cazul functiei de evacuare a aerului, aerul este evacuat din incipere printr-un tub.

n cazul functiei de recirculare, aerul este purificat si evacuat inapoi in incipere.
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Informatii
n cazul functiei de recirculare, este necesar ca dulapul s§ fie previzut cu un orificiu de ventilatie.

n cazul functiei de recirculare, este obligatorie montarea unui filtru cu cdrbune activ.
Atunci cand filtrul cu carbune activ este montat, puterea de absorbtie este mai redusa.

SISTEMUL DE EVACUARE A AERULUI PENTRU VERSIUNEA CU TUB

n cazul instaldrii versiunii cu tub de evacuare, racordati hota la cosul de fum folosind un tub flexibil sau rigid
cu diametrul de 150 sau 120 mm, in functie de recomandarile persoanei care efectueaza instalarea.

Pentru instalarea unui racord de evacuare a aerului cu diametrul de 120 mm, montati o flansa reductoare 3

pe gura de evacuare de pe corpul hotei.
Fixati tubul in pozitie cu ajutorul unui numar suficient de elemente de prindere (nu sunt furnizate).

indepértati din aparat eventualele filtre cu cirbune activ.

7. MENTENANTA

FILTRELE DE GRASIME
CURATAREA FILTRELOR DE GRASIME METALICE
e Filtrele trebuie curatate la fiecare 2 luni de functionare sau mai frecvent in conditii de utilizare intensa,

putand fi spalate in masina de spalat vase.
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e Trageti de panouri pentru a le deschide.

e Scoateti filtrele unul cate unul, impingandu-le spre partea posterioara a hotei si tragandu-le simultan in
jos.

e Trebuie evitatd indoirea filtrelor in timpul spalarii acestora. inainte de a le monta din nou in hot3,
asigurati-va ca sunt complet uscate (culoarea suprafetei filtrului se poate schimba in timp, dar acest lucru
nu are nicio influenta asupra eficientei filtrului).

e Cand montati filtrele Tn hota, asigurati-va ca acestea sunt montate in pozitia corecta, cu manerul orientat
spre exterior.

e inchideti panoul.

TNLOCUIREA FILTRULUI CU CARBUNE ACTIV
Aceste filtre nu sunt lavabile, nu pot fi reciclate si trebuie inlocuite la fiecare aproximativ 4 luni de utilizare
sau mai frecvent in caz de utilizare intensa.

TNLOCUIREA FILTRULUI CU CARBUNE ACTIV
e Scoateti filtrul de grasime metalic.

o Indepértati filtrul cu carbune activ uzat.
e  Montati filtrele noi.

e Puneti la loc filtrul de grasime metalic.

Fixati ﬂ‘\
W

Scoateti

Scoateti

W

Fixati

Tnlocuirea becului l3mpii
lluminarea din interiorul aparatului este asigurata de un bec LED de 1,5 W.

Pentru inlocuirea becului LED, procedati dupa cum urmeaza:

1. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare cu energie electrica sau actionati intrerupatorul de circuit.
2. Scoateti filtrele metalice.

3. Scoateti lampa prin desfacerea elementului de fixare a acesteia de pe corpul hotei (este posibil sa fie
necesar sa apasati sau sa fortati putin elementul de fixare) si deconectati racordul lampii.

4. Tnlocuiti becul cu unul nou de acelasi tip si asigurati-va ci ati conectat corect firul de alimentare a lI3mpii.
5. Instalati la loc filtrul metalic.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

Putere Tensiune de Cod ILCOS D
maxima alimentare
Module LED cu 1,5W 220V -240V DBS-1.5-H-
balast integrat ~ 33.2/120
Dimensiune: 33,2 mm x 120 mm

8. DEPANARE

Problema Cauza Solutie
Paletele  ventilatorului  sunt | Verificati paletele.
blocate.
Lumina se aprinde, dar motorul | Condensatorul prezintd | Tnlocuiti condensatorul.
nu functioneaza. deteriorari.
Motorul este deteriorat. nlocuiti motorul.

Cablajul intern al motorului este | Tnlocuiti motorul
intrerupt/deconectat. Aparatul
produce un miros neplacut.

n afard de cele mentionate mai sus, verificati urmatoarele:

Lampa este deteriorata. Tnlocuiti becurile.
Lampa nu se aprinde si motorul | Cablul de alimentare este slabit. | Conectati firele conform
nu functioneaza diagramei electrice.
Scurgeri de ulei Orificiul de evacuare si cel de | Etansati imbinarile.

admisie a aerului nu sunt
etansate corespunzator.
Daci sunt deteriorate, paletele | inlocuiti paletele.

ventilatorului pot provoca

Vibratii vibratii.
Motorul nu este bine fixat. Fixati bine motorul.
Hota nu este bine fixata. Fixati bine hota.

Distanta dintre hota si plita | Modificati distanta.
masinii de gatit este prea mare.
Absorbtie insuficienta. Prea multd ventilatie din cauza | Alegeti un alt loc pentru
usilor sau ferestrelor deschise. instalarea aparatului sau inchideti
unele usi/ferestre.
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Aparatul se inclina. stranse corespunzator. fixarea hotei in pozitie orizontala.

Suruburile de fixare nu sunt | Strangeti  suruburile  pentru

Suruburile de suspendare nu sunt
stranse suficient.

Strangeti  suruburile  pentru
Suruburile de fixare nu sunt | suspendarea hotei in pozitie
stranse corespunzator. orizontala.

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI
E Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia

mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE) cu amendament (EU) 2015/863. Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate
in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate
ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

www.heinner.com


http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

BB

HEINNER |

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Producator si importator: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro

www.heinner.com


http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

TENNECKROINWK ABCOPBATOP

Mogpen:
HTCH-MDGO0O0IX

e Teneckonuk abcopbep

e MakcumanHa abcopbumorHa mowHocT: 630 m3/h
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1. BbBEAEHUE

Mons npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE M 3aMna3eTe HapbyHMKa 32 6bAaeLin CnpaBKu.

To3n HapbyYHUK MMa 3a Uen Aa Bu npeaoctasy BCUYKKU HEOBXOAMMM MHCTPYKUMM MO OTHOLUEHME Ha
WMHCTa/IMpaHEeTo, U3MON3BAHETO U NOAAbPNKAHETO Ha ypeaa. Npean nHcTannpaHe M U3Nos3BaHe Ha ypeaa, ¢
uen npaBuaHa n 6esonacHa ynoTtpeba Ha ypeaa, MOAA NpoyeTeTe BHUMATENHO TO3M HaPbUYHUK C UHCTPYKLMMK.

2. CbAbPXAHUE HA BALLUNA NAKET

=» Teneckonuk abcopbatop
=»  HapbyHuK 3a ynotpeba
=  CepTtuduKar 3a rapaHuma

3. CbAbPXAHUE HA BALLNA NAKET

e AcCnupaTopbT e NPOEKTUPaH M3KAKYMUTENHO 33 AOMallHa ynotpeba 3a npemaxBaHe Ha MUPU3MUTE B

KyXHATa.

He n3nonssaiTe acnmMpaTopa 3a Lenu, pasiMyHmu OT Te3n, 33 KOUTO e NPOEKTUPaH.

HuKora He ocTaBalTe M3TOYHULM Ha OTKPUT NIaMbK Nog, acnupaTopa, KoraTo Toi paboTu.

PerynupaiiTe MHTEH3MBHOCTTA HA M/JaMbKa TaKa, Ye 43 € HAaCoYeH CamMO KbM AbHOTO HAa roTBapcKaTta
MeyKa, KaTo ce yBepuTe, Ye He obxBalla pbboseTe.

o  OpuTtiopHuumTe TpAbBa Aa ce HabAO4ABAT NOCTOAHHO NO BpemMe Ha paboTa: NperpAToTo Macio MoXe 4a

ce 3ananu.

To3u ypepn He e NpeAHa3HAYeH 33 M3M0/3BaHe OT /IMLA (BKAHOUYUTENHO AeLa) C HamaneHn GU3UYECKH,

CEeTUBHM UIN YMCTBEHU CMOCOBHOCTU, MUK C INMCA Ha ONUT U 3HAHMA, OCBEH aKo He ca Noj,

Hab/logeHWeE UM He ca NONYYUIN MHCTPYKLUM 3@ M3MNO0A3BaHE Ha ypeaa OT /ML, OTFTOBOPHO 3a TAXHATa

6e3onacHocCT.

Jeuata Tpabsa ga 6vaaT HabAO4aBaHM, TaKa Ye A3 He CU UrpasT ¢ ypeaa.

Korato acnmMpaTopbT ce M3nons3Bea c ypeam, paboTelum Ha ras uam apyru ropmea, Tpabea ga ce ocurypm

noaxoAAlla BEHTUNALMA HA NOMeLLeHMeTO (TOBa He ce OTHAcA 3a ypean, KOUTO Camo M3MycKaT Bb3ayX

obpaTHO B NnoMeLLeHMeTO).

e CbliecTByBa PUCK OT Bb3HMKBAHE HA MOXap, aKO MOYMCTBAHETO He ce M3BbPLIBA B CbOTBETCTBME C
WHCTPYKLMUTE.

He npuroTtante pnrambupaHmn actma nog abcopbatopa.

BHUMAHMUE: BbHWHMTE KOMMAOHEHTU Ha ypeda MoraT fa Ce HarpseaT Mo Bpeme Ha ynoTtpeba Hag
rOTBAPCKM NEYKMU.

To3n NpoayKT e NnpeaHa3HayYeH caMo 3a AOMallHa ynoTpeba, B 3aTBOPEHM NMOMELLEHUA.

3a fa ce npeanasuTe OoT TOKOB yAap, He NoTanaiTe ypeaa, HeroBua Kaben uau wencen Bbs BoAa Uau
APYTv TEYHOCTM.

e Mona, U3KAYBaNTe Lencena OT U3TOYHMKA HA 3axpaHBaHe Mpenu M3BbPLUBAHE HA onepauuu no
noyncTBaHe M NOAAPBIKKA Ha ypeaa. M3nonssaiTe meka nonmeaTeiHa Kbprna U Masiko BOAaA € npenapat
3a MUeHe, c/ief, KOeTo M3NO03BalTe Cyxa Kbpna, 3a Aa u3bbplueTe OTHOBO.

MN3non3BaHeTo Ha yabAKUTENU e 3abpaHeHo.
Mons, nsknoyeTe 3axpaHBaHETO Npean NOAAPBIKKA.
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Mpon3BognTeNAT He HOCU OTrOBOPHOCT 3a NOBPeAM, Bb3HMKHAAM B Pe3ynTaT Ha HENpaBuUIeH WUan
HenoaxoaAL, MOHTaX.

MpoBepeTe AannM HANIMYHOTO HA MACTOTO Ha ynoTpeba 3axpaHBalWO Hanpe)eHue CbOTBETCTBa Ha
NMOCOYEHOTO Ha TabesikaTa C TEXHUYECKM AaHHM OT BbTPELIHATa CTPaHa Ha acnupaTopa.

3a ypeanTe oT Knac | ce yBepeTe, Ye 3axpaHBAHETO € NPaBU/IHO 3a3eMeHO.

CBbprKeTe acnMpaTopa KbmM AMMOOTBOAHATa Tpbba ¢ nomowTa Ha Tpbba ¢ MUHUManeH anametsbp 120
mm.

TpaceTo Ha AMmoOTBOAHATa Tpbba TpAOBa Aa 6bAe Bb3MOXKHO Hali-KbCo.

He cBbp3BaitTe acnMpaTtopa KbM AMMOOTBOAHN TPpbOU, OTBEXAALLM U3rOPenm rasose (KOTAU, KAMUHU U
Ap.).

AKO B MHCTPYKLMUTE 33 MOHTAX Ha ra3oBMA FrOTBAPCKU MAOT € MOCOYEHO MO-FO/IAMO Pa3CToAaHMeE OT
NMOCOYeHOTO No-rope, ToBa TpAbBa Aa ce B3eMe npeasua,

C uen npegoTBpaTABaHE Ha OMACHOCTM, aKO 3axpaHBALLMAT Kaben e noBpeaeH, Tpsbsa ga ce nogmeHu
OT NPOU3BOAUTENSA, OT HETOBUA CEPBU3EH NpeacTaBUTEN UM OT Inua ¢ NnogobHa Keanndumkaums.
Bb3ayxbT He TpAGBa Aa ce MU3NycKa B KaHa/l, M3N0OA3BaH 3a U3XBbP/SHE HA AWM OT ypeau, paboTeLum ¢
rasa uaM Apyru ropusa (ToBa He ce OTHacA 3a ypeau, KOMTO CaMO M3MNycKaT Bb3ayx obpaTHO B
nomelieHNeTo).

MMWHUMANHOTO Pa3CTOAHNE MEXKAY NOBBbPXHOCTTA, BbPXY KOATO Ce NOCTABAT CbAOBETE 33 FOTBEHE Ha
KOTNOHa, M Hal-HUCKATa YacT Ha acnupaTopa. (Korato acnMpatopbT e pa3nosioxKeH Haj ra3os ypes,
TOBa pa3cTosHue Tpsabea Aa 6bae Han-ManKko 65 cm. AKO MHCTPYKLMUTE 32 MOHTaXK Ha ra3oBaTa
KOT/IOHM NMOCOYBAT NO-FOJIAMO Pa3CTosAHME, TO TPAbBa Aa ce cna3un. PascToAHMETO OoT 65 cm mMorKe aa ce
Hama M 32 HErOPUMM YacTW Ha acNMPATOPU 1 YacTu, paboTewm npmn 6e30MacHO HUCKO HanpeXeHue,
Npu yCcNoBKMe Ye Te3M YacTu He 4aBaT AOCTbM A0 YacTu Nog, HanpexeHue, ako ce aedopmupar).

TpnabBa fa ce cna3saT pasnopenbute 3a U3BeKAAHE Ha Bb3AyXa.

AcnunpaTopbT M HEroBMAT GUATLP TPA6GBA Aa Ce MOYMUCTBAT PeSOBHO CbrAaCHO MHCTPYKUUUTE.
M3KntoyeTe MM NpPeKbCHETE 3aXpaHBaHETO Ha ypeaa, Npeay Aa 3BbpLlUBaTe KakBaTo U Aa e paboTa no
noAaApbikKaTa.

MouncTBalTe acnupaTopa C BAaXKHA Kbpna M HeyTpaneH TeyeH npenapar.

YpeabT MoXKe Aa ce M3N0/3Ba C KOTNOH C 40 4 naouu.

To3u ypeg, e npeAHasHauYeH camo 3a AOMaLLHA ynoTpeba n moxke aa 6bae onaceH, ako ce U3nosi3Ba
npv cneumanHu caydau.

OMUCAHUE HA NPOAYKTA

1 - Kopnyc Ha acnupaTopa, KoOHTposieH naHen, | 2 - ®untbp ¢ aktueeH | 3 - PnaHey,
Nlamna, BEHTMAATopP, PUATHLP Bbr/ieH (OnuMoHanHo)

4 - BuHToBe (5x 50) 5 - Orobenn 3a
3aKpenBaHe KbM CTeHaTa
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e HomwuHanHo HanpexeHune n vyectota: 220-240V~ 50Hz
e BxogHa mowHocT: 215W

e EnekTpuyeckuTe ypeam morat ga 6'bp,aT onacHu npu onpeageneHun obcTosTencrea.
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52T

Min.
650mm G650 mm

g

(PTIORAL 41780

OPTIONAL 28/25/18

MpoBepeTe NpeaBapUTENHO.
MpoBepeTe fa/nv ypeabT € B U3MNPaABHO CbCTOAHME
e [lpoBepeTe Aann MMa BUANMU OeDEKTH.

e YBeperte ce, Ye BCUYKM YaCTU Ha ypeaa ca 34PpaBO 3aKpeneHu.
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BkntouBaHe/n3KouBaHe:
e MoToOpbT MMa 3 CKOPOCTH, a IaMnaTa pasnosiara C NPEBK/0YBaTE/ 3a BKAKOYBAHE U U3K/IIOUYBaHeE.

e [Inb3HeTe NpeBK/tOYBaATeNA, 32 Aa 3aN0YHe pa60Ta.

PaboTa Ha moTopa:
e [0] = U3KkntoueHo
e [1] = HacTpolika 3a HUCKa MOLLHOCT
e [2] = CpeaHa molHOCT
e [3] = HacTpoWKa 3a BUCOKA MOLLLHOCT

PaboTa Ha ocBeT/ieHMeTO:
e [OFF] = U3kntoueHo
e [ON] = BkntoueHo

5. UHCTAJZTUPAHE

OPTIONAL 28/25./18

e (CneaBaiku yKasaHMATa CbIacHO UOCTPALMATA, Ce yBepeTe, Ye No3numaTa Ha acnmvpaTopa B WwkKada e
npasuaHa. AbpBeHuTe neTen TpsabBa Aa ca NnoapasHeHuW ¢ 4-Te Kneba B ropHaTa 4acT Ha acnuparopa.
Bbpxy WKada MOHTUpaTe 4 BUHTa (BK/IOYEHWN B AOCTABKaTa) CbrNacHO NOJOXKEHNETO Ha 4-Te Kneba Ha
AbHOTO Ha acnupatopa. CTeneHTa Ha 3aBMHTBaHe TpabBa 4a e NoAxoAAwa 3a cieaBalaTta CTbnKa oT
MOHTaKa.
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e (OkKauveTe acnupartopa 1 MOHTMpaiTe 4-Te xneba c BUHTOBE; 4-Te BUHTa TPAGBA [a ca B TECHUTE CTPaHU
Ha »neboseTe. BuHTOBETE TPA6Ba Aa 6bAAT 34paBO 3aTErHaTU. YBepeTe ce, Ye KpeneKHUTe efleMeHTH
MeXAay acnupaTopa 1 WKada ca NpaBuIHO 3aKpeneHu.

e MoHTUpailTe BMHTOBE B OTBOPUTE 3a 3aKpensaHe, 3a Aa e no-6e30MacHO U3N0A3BaHETO MM MpuU
npemecTsaHe Ha acnMpaTtopa Hanpea-Hasag,

UHPpopmaumm
Korato u3passate uamM npobusate OoTBOPU B CTeHaTa WM TaBaHa, yBepeTe ce, Ye HAMA Aa nosBpeauTe
eNleKTpMYecknTe Kabenn nnm ckputnte TPHLOMW.

e AKO MOHTa)KHaTa NOBBPXHOCT B WKada He e MoAxoAdlla 3a MOHTMPaHEe Ha acnupaTopa, 3aKpenerte
acnupartopa KbM CTeHarta.

e Ha cTeHaTa MOHTMpaliTe 2 BUHTa (B KOMINJ/IEKTA) B CbOTBETCTBME C NO3MLMATA Ha ABaTa »Kneba Ha ropba
Ha acnupaTopa.

e (CreneHTa Ha 3aBMHTBaHe TpsAbGBa Aa e NoAXoAALLa 3a C/efBallaTa CTblKa OT MOHTa)a.
e MoHTUpailTe BUHTOBE B OTBOPUTE 3a 3aKpensaHe, 3a Aa e no-6e30nacHO U3MN0A3BaHETO MM MpuU
npemecTBaHe Ha acnMpaTtopa Hanpea-Hasag,

3a Aa MOHTMpaTe BrpageHus acnupaTtop, B MHOrodpyHKUMOHaNAHUTe LWKadoBe, U3N0A3BaATE MeToAa,
onucaH no-rope.

UHdopmauum
Mpean aa moHTUpaTe U/Wan U3NoA3BaTe acnNMpPaTopa, NPoYeTeTe BHUMATENHO BCUYKM UHCTPYKLMM.
1

| 1
I

l ' I|

1 l | 1

| \ ; |

| |

i C—————
MpasunHo HenpasunHo
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UHdpopmauun
AcnupaTopbT He TpPAbBa Aa Ce MOHTMPA M CBBP3BA C KOMWHM, MPE3 KOUTO Ce U3MYyCKaT ra3oBe OT ypeau,
paboTelm C eHepruitHM U3TOYHULM, Pa3IMYHU OT E/1IeKTPUYECTBO (KOT/IM, TOTBApPCKM MEYKM, CUCTEMMU 33

LEeHTpaAHO oToNAeHWe U Ap.).

6. U3MNOJI3BAHE HA YPEQA

MU3BEPETE HACTPOMKA HA OTBEXXAAHE HA Bb3YXA

HannuHu ca ABe HacTpPoOWKWM - efHa 3a QYHKUMATA 33 U3XBbPAAHE HA OTpaboTeHWs Bb3AYyX M efHa 3a
byHKUMATA 3a peunpKrynaums. Mpeau MHCTanauunaTa TpAbBa Aa u3bepeTe efHa OT HAaCTPOMKMUTE.

Mpu GYHKLMATA 338 U3XBBPASHE HA Bb3AYX Bb3AYXbT CE U3XBBLP/A OT NOMELLLEHUETO npes Tpbba.

Mpy GYHKUMATA 33 PELMPKYIaLma Bb34YXbT CE MPEYnCTBa U Ce U3XBbPIA 06PaTHO B MOMELLEHMETO.
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UHdopmauum

B cnyyai Ha dyHKLMA 33 peumprynaums WwradsT Tpabsa aAa 6bae 060pyaBaH C BEHTUAALMOHEH OTBOP.
Mpu dyHKUMATA peunpKynaLma 3a4bAXKUTENHO ce NocTaBA GUATLP C aKTUBEH BbI/IEH.

KoraTto e MOHTUpPaH GUATBPBT C aKTUBEH BBIIEH, CU1AaTa 3@ BCMYKBaHe e No-maska.

CUCTEMA 3A OTBEXXOAHE HA Bb3YXA 3A MOAENA C TPbBA

Mpwn MOHTaK HA BepcuMA Ha anapaTta c Tpbba CBbprKETe acnMpaTopa KbM KOMMHA C MOMOLLTAa HA MBKABa UK
TBbpAa Tpbba ¢ guametsbp 150 nam 120 mm, B 3aBUCMMOCT OT NPENOPBKUTE Ha JINLETO, KOETO U3BBLPLLBA
MOHTa)a.

3a Aa MOHTUpaTe BPb3Ka 3a OTBEXAaHe Ha Bb3ayxa ¢ AnameTbp 120 mm, moHTUpaiiTe peayumpal, bnaHel,

3 KbM M3BOZa OT KOpMyca Ha acnupaTopa.
duKkcnpalite TpbbaTa Ha MACTO € AOCTaTbUYeH BPOIi CKOBU (He ca B KOMNAEKTaA).
OTcTpaHeTe BCUYKM GUATPU C aKTUBEH BBINEH OT ypeaa.
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7. NOAOBbPKAHE

®UNTPU 3A MA3SHUHA

NOYUCTBAHE HA META/THUTE ®UNTPU 3A MA3SHUHU

e  duntpute TpAabBa Aa ce NOYMUCTBAT HA BCEKM 2 mecela paboTa MM No-4ecTo Npu MHTEH3MBHA ynoTpeba,
KaTo fa ce MUAT B CbAOMMAIHA MALLMHA.

e M3pbpnaiiTe naHenuTe, 3a 4a v oTBOpUTE.

e 3BageTe GUNTPUTE €AMH NO eANH, KaTo M n3byTaTe KbM 3aZHATa YacT Ha acnupaTopa v eAHOBPEMEHHO
C TOBA MM U34bpraTte HaJoy.

e [3bAarealiTe aa orbeaTe GUATPUTE, AOKATO rM mueTe. Mpeau Aa rm MOHTMpaTe ob6paTHO B acnMpaTopa, ce
yBepeTe, Ye ca Hanb/IHO CyXM (LLBETHT Ha MOBBbPXHOCTTA HAa GUATBPA MOXKE Aa Ce MPOMEHM C TeYeHUE Ha
BPEMETO, HO TOBa He OKa3Ba B/MAHUE BbPXY ePEeKTUBHOCTTA HA GUATBLPA).

e Korato MoHTUpaTe pUATPUTE B acNMpPaTOpa, yBEPETE Ce, Ye Te Ca MOHTMPAHW B NpaBMaHATa No3uums, C
ApbXKKaTa, 06bpHaTa HAaBbH.

e 3aTBOpEeTe NaHena.

CMAHA HA ®UNTITHPA C AKTUBEH BbIJIEH
Te3n GUNTPM He MoraT Aa ce MUAT, He MOraT Aa Ce PELMKANPAT M TPAbBA fa ce CMEHAT Ha Bcekn 4 meceua
ynotpeba uau no-4ecTo Npu MHTEH3NBHa ynoTpeba.

CMAHA HA ®UNTBPA C AKTUBEH BbI/IEH

e lI3BageTe MeTaNHUA GUATBP 32 MA3HUHMU.

e OTcTpaHeTe M3non3BaHmUA GUATLP C aKTUBEH BbI/IEH.

e  MOHTMpalTe HOBUTE GUATPU.

e BbpHeTe 06pPaTHO Ha MACTO MeTaNHMA GUATBP 338 Ma3HUHMU.

DUKC ﬂ
T

NpemaxsaHe Ha

NMpemaxsaHe Ha

—

®UKC

CmsAHa Ha KpyLlKaTa Ha Iamnarta
OcBeTneHuneTo B ypeaa ce ocurypasa ot 1,5 W LED KpyLiKa.
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3a ga cmeHuTe cBeToaMoaHata LED KpywKa, nocrbnere no ciegHUA HauuH:

1. I3kntoyeTe ypeaa oT enekTpuyeckata Mmpexa namn 3aencTeanTte NpeKkbcBava Ha mpekarTa.

2. 3BapgeTe meTanHUTe GUATPU.

3. CBanete namnara, KaTo OTBMETE AbPrKaya Ha NamnaTa OT Kopryca Ha acnupaTtopa (MoKe Aa ce Ha/oXKu aa
HaTUCHEeTe MW A3 HAaTUCHETE JIEKO 3aKPenBaLUA e/1EMEHT) U U3K/IoYeTe KOHEKTOPa Ha amnarTa.

4. 3ameHeTe KpyLUKaTa C HOBA OT CbLUMA TUN U Ce YBEPETE, Ye CTe CBbP3aan NPaBUIHO 3axpaHBaLLma Kaben
Ha flamnara.

5. MNocTaBeTe 06paTHO MeTaHUA GUATBP.

MakcmmanHa | 3axpaHBallo ®urypa Kog ILCOS D
MOLLHOCT HanpexeHue
LED moaynu c 1,5W 220V -240V DBS-1.5-H-
NHTErpupaH ~ 33.2/120
6anact
Pasmepu: 33,2 mm x 120 mm

e [loumncrtBaliTe 4eCTO BEHTU/IAUMOHHATA cucTema. He no3sosifBaitTe Ha BeHTUNATopa uan GuUATbpa Aa ce
HaTpynBsa masHuHa.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTU

MNpobnem MpuunHa PeweHue
Nonatkute Ha BeHTWUMATOpa ca | [lpoBepeTe nonaTkuTe.
610KMpaHM.
NTamnaTta cBeTBa, HO MOTOPBT He | KOHAEH3aTOPbT € NOBPeAEH. CmeHeTe KOHAEeH3aTopa.
paboTn. MoTop®bT e noBpeaeH. CmeHeTe moTOpa.
BbTpewHoTo oOKabensasaHe Ha | CmeHeTe MoTOpa.
MmoTopa e

NpPeKbCcHaTO/OTKAOYEHO. YpeabT
oTAEeNA HENPUATHA MUPU3MA.
B Aonb/AHEHME KbM rOpHOTO, MPOBEPETE CAEAHOTO:

Jlamnarta e nospeaeHa. CmeHeTe KpyLiKkuTe.
Namnata He CBETU M MOTOPDBT He | 3axpaHBaWMAT Kaben e | CebpeTe nposogHuLmMTe
paboTu. pa3xnabeH. Cbr1acHO eNeKkTpMyecKaTa cxema.
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Teyose Ha macno N3nyckaTenHaTta pr6a M BXOADbT | YNAbTHETE CbegUHEHUATA.
3@ Bb3AyX He Ca npaBuUIHO
YANABTHEHMU.

MoBpedeHMTe  JIONATKM Ha | CmeHeTe onaTkuTe.
BEHTWNIATOPA MOraT Aa NPUYUHAT
Bubpauymum Bubpaummn.

MoTop®bT He e 34paBo 3aKpeneH. | 3akpeneTte fobpe moTopa.

AcnupatopbT He e 3apaso | duKcupaiiTe obpe acnmpaTopa.

3aKpeneH.
PascToaHKneTo mexay | MpomeHeTe pa3cToAHUETO.
acnupaTtopa U roTBapckus naorT e

HepocTtaTbuHa abcopbums. TBbPAE roNsmo.

Tebpgae ronAma BeHTMNauma | M3bepete apyro  mAcTo  3a
nopaauM OTBOPEHW BPATU WM | MHCTaAWpPaHe Ha ypeda Wau
npo3opLM. 3aTBOpETE HAKOM
BpaTu/nposopum.

KpenexHuTe BMHTOBE He ca | 3aTerHeTe BWHTOBETe, 3a Aa
YpeabT ce HaknaHs. 3aTerHaTi nNpasusIHo. duKcupare acnuparopa B
XOPWU30HTANHO nonoxeHue.
BuHTOBETE 3a OKauyBaHe He ca
3aTerHaTi A0CTaTb4HO.
3aTerHete BWMHTOBETE, 3a Ja
oKauute acnupaTopa B
XOPU30HTA/THO MOJNIOXKEHME.,

M3xBbpnAHe Ha OTNA4bLUMTE NO HAUMH, OTFTOBOPEH 3a OKOJIHaTa cpeaa

E MokeTe Aa NOMOrHeTe 3a ONa3BaHETO Ha OKO/IHaTa cpeaa!
Monsa cnassaiiTe mecTHUTe pasnopenbu: MNpeaante HedYHKLMOHMPALLOTO ENEKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LEeHTbp 3a cbbMpaHe Ha OTNaabLUM OT eNeKkTpuyecko obopyasaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuata Network One Distribution SRL.
© OcTaHanuTe TbProBCKM MapKM M HAMMEHOBAHUATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKU MapKu Uan

pPeruMcTpupaHn TbProBCKM MApPKU Ha CbOTBETHUTE UM MpUTEXKATENN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKaummnTe He MOXKe A3 6bae Bb3NPOM3BENKLAAHA NOL KAaKBATO U

Aa e opma unu cpeacTso, AN N3NON3BAHA 3a NONyYaBaHe HA NPOM3BOAHMN KAaTo NPeBOAN,

TpaHchopmaummn wan agantauum, 6e3 npeaBapuTENHOTO CbrnacMe Ha KOMMAHMATA

NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npasa 3anaseHu.
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TELESZKOPOS PARAELSZIVO

Modell:
HTCH-MDG600IX

e Teleszkopos paraelszivo

e Maximalis felszivasi teljesitmény: 630 m3/h
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1. BEVEZETO

Kérjuk, figyelmesen olvassa el az utasitdsokat, és 6rizze meg a kézikonyvet kés6bbi tanulmanyozas céljabol.

A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, hasznalatdval és karbantartdsaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivaldt rendelkezésére bocsdatani. A késziilék helyes és biztonsdgos hasznalata érdekében, kérjik, hogy
beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

=  Teleszkdpos paraelszivo
=»  Hasznalati kézikényv
=»  Jétallasi bizonylat

3. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

A paraelszivo kizarélag haztartasi haszndlatra készilt, a konyhai szagok eltavolitasara.

A paraelszivot semmilyen korilmények kozott ne hasznalja mas célra, mint amire tervezték.

Soha ne hagyjon nyilt langot a pdraelszivé alatt, amikor az mkodésben van.

Allitsa be a lang intenzitasat ugy, hogy az csak a f6z6edény aljat érje, ligyelve arra, hogy ne érje el az
edény széleit.

Afrit6zoket hasznalat kozben folyamatosan figyelemmel kell kisérni: a tulforrésodott olaj meggyulladhat.
e Ez a burkolat nem alkalmas olyan személyek (gyermekek is beleértve) szamara, akik fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességeikben korlatozottak, vagy tapasztalatuk és ismereteik hianyosak, kivéve, ha
biztonsagukért felel&s személy felligyeli 6ket vagy megtanitja ket a késziilék hasznalatara.

A gyerekek esetében allandé felligyelet szlikséges, ne engedje, hogy a késziilékkel jatsszanak.

Amikor a paraelszivot gazzal vagy mas tizel6anyaggal mikodd készilékekkel egylitt hasznaljak,
biztositani kell a helyiség megfelel§ szell6zését (nem vonatkozik azokra a készilékekre, amelyek a leveg6t
visszajuttatjak a helyiségbe).

Tlizeset veszélye all fenn, ha a tisztitds nem az utasitdsok szerint torténik.

Ne készitsen a szagelszivé alatt flambirozott termékeket.

FIGYELMEZTETES: A t(izhely f6l6tti haszndlat sordn a késziilék kitett alkatrészei felforrésodhatnak.

Ezt a terméket kizdrdlag beltéri haztartdsi hasznalatra gyartottak.

Az aramiités elkerllése érdekében soha ne helyezze vizbe vagy barmely mas folyadékba a késziilék
talapzatat, tdpkabelét vagy dugaszat.

o A késziilék tisztitdsa és szervizelése elStt hlzza ki a haldzati csatlakozot a haldzatbdl. Egy puha ronggyal
és kevés mosodszeres vizzel torolje at a késziiléket, majd szaraz ronggyal torolje at ujra.

Hosszabbiték hasznalata szigoruan tilos.

Kérjiik, a karbantartasi munkak elvégzése elstt vélassza le az dramellatast.

e A gyartd nem vallal felelGsséget a nem megfelelS vagy helytelen telepitésbdl eredd esetleges karokért.

e Ellenérizze, hogy a hasznalat helyén rendelkezésre allé halézati fesziltség megegyezik-e a paraelszivé
belsd oldalan taladlhatd adattablan feltliintetett értékkel.

o Azl osztalyu készilékek esetében gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos halézat megfelel6 foldeléssel
van ellatva.
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Csatlakoztassa a paraelszivot a kivezet cs6hoz legalabb 120 mm atmérdgjl csovon keresztil.

A kivezet6 cs6 utvonala legyen a lehet6 legrévidebb.

Ne csatlakoztassa a paraelszivot olyan kivezetd csovekhez, amelyek égéstermékeket szallitanak (kazanok,
kandalldk stb.).

Ha a gazf6z6lap telepitési utasitasai az itt megadottndl nagyobb tavolsagot irnak el6, azt kell figyelembe
venni.

A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a tapkdbel megsériilt, azt a gyarténak, a szervizkbzpontnak vagy
hasonldan képzett személynek kell kicserélnie.

A leveg6t nem szabad olyan csatornaba vezetni, amelyet gdz vagy mas tlizel6anyaggal mikodé
berendezések fistjének elvezetésére hasznalnak (nem vonatkozik azokra a készllékekre, amelyek a
leveg6t visszajuttatjak a helyiségbe).

A f6zG6lap edénytartd feliilete és a pdraelszivé alja kdozotti minimalis tavolsag. (Ha a paraelszivé a f6z6lap
felett helyezkedik el, ez a tavolsag legaldbb 65 cm legyen. Ha a gaztlizhely szerelési utasitdsa nagyobb
tavolsagotir elG, azt be kell tartani. A 65 cm-es tavolsag csokkenthetd a paraelszivd nem éghet6 részeinek
és az extra alacsony biztonsagi fesziiltséggel m(ikodd részeinek esetében, feltéve, hogy ezek a részek
deformdcié esetén nem teszik lehet6vé a fesziiltség alatt all6 részekhez vald hozzaférést.

Be kell tartani a levegé elvezetésére vonatkozo szabalyokat.

A paraelszivot és annak szlrdjét rendszeresen tisztitani kell az utasitasoknak megfelelGen.

MielStt barmilyen karbantartdsi munkat végezne, kapcsolja ki a késziléket, vagy huzza ki az
aramforrasbol.

Tisztitsa a paraelszivot nedves torl6ruhaval és semleges folyékony tisztitészerrel.

A késziilék legfeljebb 4 égéfejes f6z6lappal hasznalhatd.

Ez a készilék kizdrdlag haztartasi hasznalatra készilt, és kilonleges koriilmények kozott veszélyt
jelenthet.

4. A TERMEK LEIRASA
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1 - A paraelszivo késziilékhaza, vezérl6panel, | 2 — Aktiv  szénsz(ir6 | 3 —Karima
lampa, ventilator, sz(rd (opcionalis)
4 — Csavarok (5x 50) 5 — Fali rogzit6 tiplik

Névleges feszliltség és frekvencia: 220-240V~ 50Hz
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Bemeneti teljesitmény: 215 W
Bizonyos korilmények kozott az elektromos készilékek veszélyesek lehetnek.

il

O —

2080

52T

Bdin. Min.
B50mm B50mm

PTIORAL 4180

OPTIONAL 28/25/18

El6zetesen ellendrizze.
EllenGrizze a késziilék biztonsagos allapotat:
e Ellenérizze, hogy vannak-e lathatd hibak.
e Ellendrizze, hogy a késziilék minden alkatrésze megfelel6en van-e rogzitve.
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Be- és kikapcsolas:
e A motornak 3 sebességfokozata van, a ldmpanak pedig be- és kikapcsolé gombja.
e A mi(ikédtetéshez csusztassa el a kapcsolot.

Motor m(ikodése:
e [0] = Kikapcsolva
e [1] = Alacsony teljesitmény

[2] = KOzepes teljesitmény

[3] = Magas teljesitmény
Vildgitds m(ikbdése:

e [OFF] =Ki
e [ON]=Be

5. UZEMBE HELYEZES

OPFTIONAL 282518

o Az illusztracié alapjan gy6z6djon meg arrél, hogy a paraelszivd helyzete megfelel6en van beallitva a
szekrényben. A fa léceknek igazodniuk kell a paraelszivo fels6 részén talalhatd 4 horonyhoz. A szekrényre
szereljen fel 4 csavart (mellékelve) a paraelszivo alsé részén taladlhato 4 horony pozicidjanak megfelelGen.
A csavarokat olyan mértékben huzza be, hogy az megfeleljen a telepités kovetkez6 |épéséhez.

e Akassza fel a paraelszivot, és igazitsa a 4 hornyot a csavarokhoz; a 4 csavarnak a hornyok keskeny részébe
kell illeszkednie. A csavarokat szorosan meg kell hizni. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a paraelszivé és a
szekrény kozotti rogzité elemek megfelel6en vannak rogzitve.
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e Szereljen be csavarokat a biztonsagi furatokba, hogy a paraelszivo el6re- és hatramozdulasa esetén is
biztonsagosan haszndlhaté maradjon.

Informaciok
Amikor falat vagy mennyezetet vag vagy fur, ligyeljen arra, hogy ne sértse meg a rejtett elektromos kdbeleket
vagy csoveket.

e Haaszekrény telepitési fellilete nem alkalmas a paraelszivo felszerelésére, rogzitse a paraelszivét a falra

o A falon helyezzen el 2 csavart (mellékelve) a paraelszivd hatsd részén taldlhaté 2 horony pozicidéjanak
megfelelGen.

e A csavarokat olyan mértékben hizza be, hogy az megfeleljen a telepités kdvetkezs |épéséhez.

e Szereljen be csavarokat a biztonsagi furatokba, hogy a paraelszivo el6re- és hatramozdulasa esetén is
biztonsagosan haszndlhaté maradjon.

Beépithet6 pdraelszivok multifunkciés szekrényekbe torténé telepitéséhez haszndlja a korabban leirt
modszert.

Informaciok
A péraelszivé telepitése és/vagy hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az 6sszes utasitast.
1

—— ,’/——:;j’_,’;l’IA—‘II

Helyes Nem helyes

Informaciok
A paraelszivot nem szabad olyan kéményekhez csatlakoztatni vagy telepiteni, amelyeken keresztiil mas
energiaforrassal mikodé készilékek (pl. kazanok, tlizhelyek, fiit6berendezések stb.) fiistgazait vezetik ki.
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6. A KESZULEK HASZNALATA

VALASSZON LEVEGOELVEZETESI BEALLITAST

Két beallitds érhet6 el: az egyik a leveg6 elvezetésére, a masik a levegl visszaforgatdsdra szolgal. A telepités
el6tt ki kell vdlasztania az egyik beallitast.

LevegGelvezetési funkcid esetén a levegdt egy csovon keresztiil vezetik ki a helyiségbdl.
LevegG6-visszaforgatasi funkcid esetén a levegdt megtisztitjak, majd visszavezetik a helyiségbe.
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Informaciok

Leveg6-visszaforgatasi funkcid esetén a szekrénynek szell6zényildssal kell rendelkeznie.
Leveg6-visszaforgatasi funkcid esetén kotelezd az aktiv szénsz(rd felszerelése.

Amikor az aktiv szénsz(rd fel van szerelve a szivéer6 gyengébb.

LEVEGOELVEZETO RENDSZER CSOVEL RENDELKEZO KIVITELHEZ

Csé6vel rendelkezé kivitel telepitése esetén csatlakoztassa a paraelszivot a kéményhez egy rugalmas vagy
merev csG segitségével, amelynek atmérdje 150 vagy 120 mm, az installaciét végzé szakember ajanlasai
szerint.

Ha 120 mm atmérgjl levegbelvezetd csatlakozast kivan telepiteni, szereljen fel egy 3-as tipusu sz(kit6é
karimat a pdraelszivé késziilékhazan taldlhaté kivezetd nyildsra.

Rogzitse a csévet a helyére elegendd szamu rogzité elemmel (ezek nem tartozékok).

Tavolitsa el a készlilékbdl az esetleges aktiv szénszlrdket.
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7. KARBANTARTAS

ZSiRSZURGK
FEM ZSiRSZUROK TISZTITASA

e A sziir6ket 2 havonta vagy gyakrabban kell tisztitani, ha a késziléket intenziven hasznaljak. A szlr6k
mosogatégépben is tisztithatok.

o Nyissa ki a paneleket ugy, hogy elhuzza 6ket.
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e Tavolitsa el a szlir6ket egyenként, tolja Gket a paraelszivo hatsé része felé, mikozben egyidejlileg lefelé
huzza 6ket.

o Kerilje a szlir6k meghajlitasat a tisztitas soran. Miel6tt visszahelyezi 6ket a paraelszivdoba, gy6z6djon meg
arrél, hogy teljesen szdrazak. (A szlir6k fellletének szine id6vel megvaltozhat, de ez nem befolyasolja a
hatékonysagukat).

e Amikor a szlir6ket a paraelszivdba helyezi, gy6z6djon meg arrél, hogy azok helyesen vannak felszerelve,
a fogantyd kifelé legyen iranyitva.

e Csukja be a panelt.

AKTIV SZENSZURO CSEREJE
Az aktiv szénszlir6k nem moshatdk, nem Ujrahasznosithatok, és korilbelll 4 hénap hasznalat utan, vagy
intenziv haszndlat esetén gyakrabban cserélni kell ket.

AKTIV SZENSZURO CSEREJE

e Tavolitsa el a fém zsirsz(ir6t.

e Vegye ki a hasznalt aktiv szénsz(ir6t.
e Szerelje be az Uj szlirGket.

e Helyezze vissza a fém zsirsziré6t.

Tavolitsa el a

-

FlIx
U

i
T

Tavolitsa el

i

A lampa izzéjanak cseréje
A késziilék belsé vilagitasat egy 1,5 W-os LED-izzd biztositja.

LED-izz6 cseréje érdekében az aldbbiak szerint jarjon el:

1. Huzza ki a készliléket az dramforrasbdl, vagy kapcsolja le az dramkdr megszakitdjat.

2. Tavolitsa el a fém szlir6ket.

3. Vegye ki a lampat ugy, hogy eltavolitja annak rogzité elemét a paraelszivo késziilékhazardl (szlikség lehet
enyhe nyomasra vagy feszegetésre), majd hizza le a lampa csatlakozdjat.

4. Cserélje ki az izzot egy ugyanolyan tipusu Ujra, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a ldmpa tapkabele helyesen
van csatlakoztatva.

5. Helyezze vissza a fém szlir6t.
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Maximalis | Tapfesziiltség Abra Kéd ILCOS D
teljesitmény
LED modulok 1,5W 220V -240V DBS-1.5-H-
integralt elGtéttel ~ 33.2/120
Méretek: 33,2 mm x 120 mm

8. HIBAELHARITAS

Probléma Ok Megoldas
A ventildtor lapatjai elakadtak. Ellendrizze a ventilator lapatjait.
A kondenzator sériilt. Cserélje ki a kondenzatort.
A fény vilagit, de a motor nem | A motor sériilt. Cserélje ki a motort.
mdkodik. A  motor bels6 vezetékei | Cserélje ki a motort.
megszakadtak vagy
lecsatlakoztak. A készullék

kellemetlen szagokat bocsat ki.
A fentieken kivil ellendrizze a kovetkezGket:

A [dmpa sériilt. Cserélje ki az izzokat.
A lampa nem vilagit, és a motor | A tapkdbel laza. Csatlakoztassa a vezetékeket a
nem mikodik kapcsolasi rajz szerint.
Olajszivargas A szell6z6- és légbeszivd nyildsok | Szigetelje le az illesztéseket.

nem megfelel6en zarnak.
A sérilt ventilatorlapatok | Cserélje ki a lapatokat.
vibraciét okozhatnak.

Vibracidk
A motor nincs megfelel6en | Rogzitse jol a motort.
rogzitve.
A pdraelszivé nincs megfelel6en | Rogzitse jol a paraelszivot.
rogzitve
A paraelszivé és a f6z6lap kozotti | Valtoztassa meg a tavolsagot.
tdvolsag tul nagy.

Elégtelen felszivas. Tul sok szell6zés nyitott ajtokon | Valasszon masik helyet a késziilék

vagy ablakokon keresztil. beszereléséhez, vagy zarjon be
néhany ajtot/ablakot.
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A rogzit6 csavarok nincsenek | Hizza meg a csavarokat, hogy a

A késziilék megddl. megfelel6en meghuzva. paraelszivo vizszintes helyzetben

legyen rogzitve. A felfliggesztd
csavarok  nincsenek  eléggé
meghuzva.

Hldzza meg a csavarokat, hogy a
paraelszivo vizszintes helyzetben
legyen felfliggesztve.

A hulladékok kérnyezetfelelSs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikddd elektromos berendezéseket a
haszndlt elektromos hulladékokat gy(jté kozpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal
bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem haszndlhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,
atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el&zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai K6zosség elGirasainak és jogszabdlyainak megfelel6en tervezték és

gyartottak.

Gyartd és import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szdm, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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